


– 1 –

Sisukord

Ohutuseeskirjad........................................................................................................................... 2

Erinevad töörežiimid ja nende tähendus...................................................................................... 4
Detailide nimed ja nende funktsioon........................................................................................... 5
Kaugjuhtimispuldi nupud ja näidik............................................................................................. 7
Automaatrežiim............................................................................................................................ 8
Temperatuuri seadistamine automaatrežiimis............................................................................. 8
VENTILAATORI KIIRUS.................................................................................................................. 8
Režiimid JAHUTAMINE / KÜTMINE / KUIVATAMINE / VENTILAATOR....................... 9
Kliimaseadme töötingimused...................................................................................................... 9
Märgid kütterežiimil.................................................................................................................... 9
Õhuvoolu suuna seadistamine......................................................................................................10
Puhkerežiimi kasutamine..................................................................................................... ....... 11

VÄLJALÜLITUSTAIMERI kasutamine.................................................................................... 11
SISSELÜLITUSTAIMERI kasutamine...................................................................................... 12
Puhkerežiim ja sisselülitustaimer................................................................................................ 12
PROGRAMMITAIMERI kasutamine........................................................................................ 13
Aja seadistamine......................................................................................................................... 13
Lisavõimsuse / säästurežiimi kasutamine................................................................................... 14
Puhastusrežiim............................................................................................................................. 15

Avariirežiim................................................................................................................................. 15
Elektrikatkestuse taaskäivituse funktsioon.................................................................................. 15
Kaugjuhtimispuldi kasutamine.................................................................................................... 16
Kui pult ei tööta........................................................................................................................... 16
Kasutusnõuanded.............................................................................................................. .......... 17
Hooldamine.................................................................................................................................. 17
Kas seade on õigesti paigaldatud? .............................................................................................. 19
Vigade tuvastamine..................................................................................................................... 19
Palume arvestada! ....................................................................................................................... 20
Millal on vajalik koheselt edasimüüja poole pöörduda? ............................................................. 21
Enesediagnoos............................................................................................................................. 21

EESTI

Me täname Teid usalduse eest, mida Te MITSHUBISHI HEAVY INDUSTRIES, LTD. kliimase-
adme vastu üles näitasite. Selleks, et Te saaks aastaid seadme üle rõõmu tunda, lugege kasutus-
juhend hoolikalt läbi, enne kui kliimaseadet kasutama hakkate. Hoidke kasutusjuhendit ka pärast 
läbilugemist alles. Uurige juhendit kõigi kasutamisel tekkivate küsimuste või häirete osas.

See kliimaseade on mõeldud kodus kasutamiseks.

See kliimaseade kasutab keskkonnasõbralikku külmaainet (R410A). Kui te edasimüüjalt 
seadme parandamist või inspektsiooni palute, juhtige tema tähelepanu sellele.
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Ohutuseeskirjad
• Lugege enne süsteemi kasutamist eeskirjad hoolikalt läbi, et kõik töötaks häireteta

• Ohutuseeskirjad on tähistatud märkidega „       HOIATUS“ ja „      TÄHELEPANU“. Tähistusega „       HOIATUS“ meetmete eiramine võib 
endaga kaasa tuua dramaatilisi tagajärgi, näiteks surm, rasked vigastused jne. Kuid ka "     TÄHELEPANU“ all olevate ohutusmeetmete eiramine 
võib asjaoludest sõltuvalt tõsiseid probleeme põhjustada. Järgige neid ohutusjuhiseid hoolikalt, sest Teie isiklik ohutus sõltub sellest

• Korduvalt tekstis esinevad sümbolid tähendavad järgnevat:

• Hoidke seda kasutusjuhendit alati läheduses ka pärast läbilugemist. Kui keegi teine Teie ülesanded enda kanda võtab, hoolitsege selle eest, et ka 
tema kasutusjuhendi saaks

rangelt keelatud maandage hoolikalt

Vältige pikemat aega otsese jahutusõhu 
käes olemist. 

See võib põhjustada kahjustusi kehale või muid 
terviseprobleeme.

Tagage seadme korralik maandus. 

Maanduskaabli vale ühendamise tagajärjeks võib olla elektrilöök.

Varusta seade sobiva koormusautomaadiga. 

Ilma õige kaitsmeta võib tagajärjeks olla elektrišokk.

Ärge paigaldage seadet süttiva gaasi võimalike 
lekkekohtade lähedusse

Gaasilekked võivad põhjustada tulekahjusid.

Tagage kondensaatvee korralik äravool, nii et kogu vesi 
voolaks ära. 

Selle eiramine võib põhjustada ruumi üleujutamist ja seadme kahjustumist.

järgige juhiseid täpselt

Ärge toppige õhuavadesse esemeid. 

See võib seadet kahjustada, kuna sees olev ventilaator pöörleb 
väga kiiresti.

 ETTEVAATUSABINÕUD PAIGALDAMISEL
HOIATUS

 TÄHELEPANU

 ETTEVAATUSABINÕUD KASUTAMISEL
HOIATUS

See süsteem on mõeldud kasutamiseks eluruumides ja sarnastes 
kohtades. 

Mujal, näiteks tööstuses, võib seadme töös esineda rikkeid, kui seade ei ole 
varustatud vajaliku lisavarustusega.

Süsteemi peab paigaldama kvalifitseeritud paigaldusettevõte. 

Me ei soovita süsteemi Teil ise paigaldada, kuna selle tagajärjeks võivad olla 
veelekked, elektrilöögid või tulekahjud.

Ärge puudutage lülitit märgade kätega 

Tagajärjeks võib olla elektrilöök.

Ärge kasutage süsteemi kiikumiseks. 

Allakukkuv süsteem võib Teid vigastada.

Kasutage ainult töökorras kaitsmeid. 

Kaitsmete funktsiooni tühistamine teras- või 
vasktraadiga on rangelt keelatud, kuna see võib 
põhjustada rikkeid töös või tulekahjusid.

 TÄHELEPANU

Hoidke kaugjuhtimispulti lastele 
kättesaamatus kohas. 

Eiramise tagajärjeks võib olla patareide allaneelamine 
või muud õnnetused.

LPG
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Ärge ronige väliseadmele ja ärge 
kasutage seda ka millegi alusena. 

Allakukkuv seade või seadme pealt kukkuvad asjad 
võivad inimesi vigastada.

Pidage tarnijaga süsteemi 
parandustööde osas nõu. 

Oskamatu parandamise tagajärjeks võib olla 
elektrilöök, tulekahju jne.

Niipea kui te midagi ebatavalist märkate 
(lõhn, tuli jne.), peatage süsteem, lülitage 
vool välja ja pöörduge tarnija poole. 

Töö jätkamine ebatavaliste tingimuste all võib 
põhjustada häireid töös, elektrilööke, tulekahjusid jne.

Pöörduge oma tarnija või oskustöölise 
poole, kui Te soovite seadme asukohta 
muuta. 

Oskamatu paigaldamine võib põhjustada 
veelekkeid, elektrilööke, tulekahjusid jne.

 ETTEVAATUSABINÕUD ASUKOHA MUUTMISEL VÕI PARANDAMISEL
HOIATUS

Ohutuseeskirjad

 TÄHELEPANU

Ärge asetage seadme peale veega 
anumaid, näiteks vaase. 

Seadmesse tungiv vesi võib kahjustada isoleeri ja seega 
elektrilööke põhjustada.

Süsteem on mõeldud kasutamiseks eranditult eluruumides ja 
iga teistsugune kasutamine võib kahjustada toiduainete jne kvaliteeti.

Ärge puhastage kliimaseadet veega. 

Tagajärjeks võib olla elektrilöök.

Süsteem on mõeldud ainult sihtotstarbeliseks 
kasutamiseks. Muu kasutamine, näiteks toiduainete, 
taimede, loomade, täppisseadmete või kunstiteoste 
kaitsmine, ei käi selle alla. 

Ärge paigaldage süsteemi kohta, kus 
ventilaatori õhuvool otse taimede või 
loomade peale puhub. 

See võib olla tervist kahjustav.

Ärge seadke kliimaseadme otsese 
õhuvoolu ette küttekoldeid. 

See võib normaalset põlemist häirida.

Ärge pihustage süsteemi läheduses 
või otse süsteemi putukatõrje-
vahendeid või värvi. 

See võib põhjustada tulekahjusid.

Kontrollige pärast seadme pikaajalist 
kasutamist aeg-ajalt kandvate detailide 
tugevust. 

Kui Te kõiki puudujääke koheselt ei kõrvalda, võib seade 
alla kukkuda ja raskeid vigastusi põhjustada.

Ärge puudutage soojusvaheti 
alumiiniumribisid. 

Eiramise tagajärjeks võivad olla vigastused.

Kui te kasutate süsteemi koos 
kütteseadmega, vajab ruum regulaarset 
õhutamist. 

Ebapiisav õhutus võib põhjustada hapnikupuudusest 
tulenevaid õnnetusi.

Järgige õhu sisselaskeklapi ja filtri 
eemaldamisel, et redel või muu alus 
asetseks kindlalt. 

Eiramise tagajärjeks võivad olla kukkumisest 
tulenevad vigastused.

Lülitage puhastamise ajaks seade välja 
ja katkestage vooluühendus. 

Ärge puhastage, seni kuni ventilaator veel pöörleb.

Ärge jätke väliseadme kõrvale esemeid, 
ega laske lehtedel selle ümber 
koguneda. 

Kui väliseadme ümber asetsevad esemed või puulehed, 
võivad väiksemad loomad seadmesse tungida ja puudutada 
elektridetaile, mis omakorda võib põhjustada seadme 
rikkeid, suitsu või tulekahjusid.
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 lehekülg 8

Automaatne töörežiimi valik.

Erinevad töörežiimid ja nende tähendus

 lehekülg 10

 lehekülg 13

Kui Te kasutate taimerit sisselülitamiseks, 
algab töö ruumi temperatuurist sõltuvalt 
natuke enne määratud aega, et saavutada 
soovitud ajaks vajaminev temperatuur.

Funktsioonid

Eeltöö Taimeriga režiim Lisavõimsusega režiim 

Õhuvoolu 
seadistamine 

Säästurežiim 

DRY  lehekülg 9

Seade eraldab ruumist õhuniiskuse.

AUTO

Automaatrežiimis valib süsteem ise 
vajamineva režiimi (kütmine, jahutamine 
või kuivatamine), lähtudes ruumi 
temperatuurist.

 lehekülg 11, 12

Sisse- ja väljalülitamiseks on kaks taimerit. 
Neid saa seadistada vastavalt vajadusele.

COOL  lehekülg 9

Seade jahutab ruumi kasutades selleks 
välisõhu jahedust.

HEAT  lehekülg 9

Seade kütab ruumi kasutades selleks 
välisõhu soojust.

Erinevad töörežiimid

Kontrolleri töö sõltub seadistamisest ja ruumi 
temperatuurist. Niiskuse eemaldamine toimub 
enam-vähem stabiilse ruumitemperatuuri korral.

 lehekülg 9

Ventilaatori kasutamine ruumiõhu ringluse 
loomiseks.

FAN

 lehekülg 14

Vooluvõimsuse suurendamisel töötab 
kliimaseade lisavõimsusega jahutus- või 
kütterežiimis.

 lehekülg 14

See režiim on eriti säästlik ja tervislik.

• ÕHUVOOL MITMES SUUNAS
See funktsioon reguleerib seadme sobivaima 
väljapuhumisnurga peale, mis vastab loomulikule 
õhuvoolule.

• VERTIKAALLABAD
Labad liiguvad pideval üles ja alla

• HORISONTAALLABAD
Labad liiguvad pidevalt vasakule ja paremale

• MEMORY FLAP (VERTIKAAL- 
VÕI HORISONTAALLABADE PEATAMINE)
Pärast labade seadistamist salvestab seade 
muudatused, nii et labad asuks järgmisel 
käivitamisel samas positsioonis.
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Eemaldage kaas ja võtke vanad 
patareid välja

Pange uued patareid sisse. 
(SUM-4 või R03x2)

Pange kaas tagasi.1

2

3

Jälgige pluss- 
ja miinuspoolt

Vajutage pastakateraviku või 
sarnase esemega taaskäivituse 
lülitile

4

• Kas patareid on tühjad?

Vaadake patareide vahetamise kohta ülevalt.

Vahetage patareid ja kontrollige uuest.

• Kui pult ikka veel ei tööta, kasutage 
seadet avariinupuga.
Pöörduge tarnija / edasimüüja poole. 

   Lehekülg 15

Kaugjuhtimispuldi kasutamine
Patareide vahetamine

Järgnevast saate aru, et patareid on tühjad. Asendage tühjad patareid uutega.
• Pärast signaali saatmist ei kõla seadmest helisignaali.
• Näidik hägune.

MÄRKUS

• Ärge kasutage kunagi koos vanu ja uusi patareisid.
• Eemaldage patareid, kui te ei kasuta pulti pikemat aega.

• JIS või IEC järgi on patareide tavaline eluiga 6-12 kuud. 
Pikemal kasutamisel või kontrollimata patarei kasutamisel
võib erituda niiskust ja pult kasutamiskõlbmatuks muutuda.

Veateate korral tuleb taaskäivituse lülitit pastakateraviku või muu 
sarnase esemega vajutada.

• Eluiga on näha patareil. Kuid sõltuvalt tootmiskuupäevast võib 
see lühem olla.

• Patarei võib siiski ka tavalise tööaja ületamisel kasutuskõlblik 
olla.

Puldihoidiku kasutamine

Hoidikut kasutades saate puldi 
kinnitada seinale või alusele. 
Kontrollige sel juhul enne kinnitamist, 
kas kliimaseade saab valitud 
positsioonist signaale.

Puldi hoidikusse panekuks / 
eemaldamiseks lükake pulti üles / alla.

• Ärge pillake pulti maha. Käsitsege 
seda ettevaatlikult

• Vältige kõrge temperatuuriga 
kohti, näiteks elektritekid või 
ahjud.

• Ärge asetage puldile raskeid 
esemeid ja ärge astuge puldi peale

Järgige puldi kasutamisel järgnevat

• Jälgige, et pulti kasutades ei 
oleks midagi puldi ja 
kliimaseadme vahel

• Ärge kallake / pritsige puldile 
vett vms.

• Ärge jätke pulti otsese päikesepaiste 
või tugeva valguse kätte.

Kui pult ei tööta
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